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4 ORAC

ES — Introduccito
E2 Art Décn ex mis que un eskibo hisbdmen. Es
una formz ce mirar ritmao, proporodn y calma
que pueden apartar s lineas daree. Demaes-
tra oimo se poeden wilizar kos elementos
arquatectomicns para dar forma, reforar o
SUFVEZAT un irtenor. Al mismo Bempo, £ un
estilo que estuvo profumdamente entrelazado
con suépoca:unaencruciadadonde se enmon-
traran b nueva perspectiva sobre L2 indust
v ¢ progreso, los maiemales innmadores
L1 artesania tradecional De esla inleracciin
surgi un kenmmje de disefio que &m a b vez
progresista v accesible. Precisaments con ese
equibihno & mon o que nos encanita trabajar.

En esie capibula, beerd sobre el omgen del
extilo, qué formas ko hacen reconoobde v por
quévuehe a septirse annabaral kboyen dia.

DUC TION

Art Deco is more than a moment in design history. It is
an approach to form: rhythmic, balanced and defined by
the calm that emerges from precision. It demonstrates
how you can use architectural elements to shape,
strengthen or soften an interior. At the same time, Art
Deco functioned as a stylistic expression interwoven
in the period’s cultural and technological landscape:
acrossroads where the new perspective onindustry and
progress, innovative materials and traditional crafts
met. From this interaction, a design language emerged
that was both progressive and accessible. Striking this
balance is at the heart of what we do.

In this chapter, you will read about where the style
comes from, which forms make it recognizable, and
why it feels so natural again today.

T — Introdumicne
L't Décn & pals di umo stile storico. 1 un meda
di osservare: ka forma, il dima e la quiete che
le linee precse possono trasmetters. Rivela
come sia possibile ublizzare gl demenb
architeltonicl per  plasmare, raffozae o
addaoleire unio speein. Ao stessy bampn, & s
stile che & slalo profondamente intrecciabo
rof: [ sua spocx un rooevia Mool | sono
incordrabe la nuova prospettna sullindustna e
il progresso, 1 materali innovativielakigiarato
imdizorale Da guesta inlerazione & rabo
uri nguagme & desm ale steso Empo
progressista e accessbile. B proprcoon guesto
ecpuibibmo che ama meo bvorare.

In guesto cpibdo leggerete da dove
proveene b stile, quali forme lo rendono
riconnzcibile @ perché ogEl sembm di numes
osi raturale

PT — Introdugic
O Art Déoe é mais do que um estlo hestineo,
E umra fiorma de olhar: pam a forma, o nitmo e a
trangqualidzcke cpoe as linhas clarzes podem trazer.
[ernomsira como s& podem ulilizr lementos
argquitetinices para moldar, refongar ou suzvixar
il A mesma Emp, & um estibo gue
esbeyve profundamente entrelagado mmoo seu
fEmpo: um oruzamendo onde s enoonirarmm a
miova perspet sobee a indisinae oprogresso,
s maberins  inovadores & o akesinato
tadicional Desta  inkemein sugie  uma
lirgnmgern de design que era simaltaneaments
progressva & acessivel. B preceamente com
esle equilino que gostamos de irabalhar.

Pdsbe capibobo, leri sohre a orgem do ek,
(ki 7o fommnas quee o bornam reconhedive & pot
e TaEin s senle o ratuml povamente hoge
emdia.
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The style
of the future

ES — El estilo del fuluro
Alrededor de 1980, o mundo s aceerd.
Musevms 1€macas, industrias ¢ ideas aportaron
ura perspectiva fresca sobre la forma y e pro-
preso. Las liness arnamentadas ded Aot Mou-
vl perienedan a una generaciin anterior y
|2 sociedad buscaha innovmcian

Lo prirmemos signos de este nuevo pensa-
meerto aparecieron inchaso antes. En Yiena,
Aol Loos disefid su jconsco American Bar
(19071 um inberior pequeno pero miluyenbe
fque s sibia precisaments £ esa transioén.
Laotis roamipid can s tmdiceomes decorativas y
optd por lineas dlams v maleriales lujosos. Su
disenn muestra la tensmdn crealiva de b que
surgiria el Ant Déco: entre |a senillez v el re-
finamiento, entre latredicicny 2 innovaddn

Ese desen de un nueva lenguage de diseco
abcamt un avance defirstivo en 1925, dumnbe
l2 Expesiton Intematicrale des Ans Déco
ratifs el Inclustriels Modermes en Faris. Esta
EXpaOsicin reunin a deefiadores, arquitectos
y arlistas que mostraron su trabajo para un
mrndo moevo: gromélnon. lyos v ocien-
tade al futurn. Fue & momenio en que el Art
Do se prezentd por primera ver como un
mowimienbo umificado. refinado v progresista
alaves

Aursque Paris fue un mmportante motor,
las semillas del Aot Déoo brotaron smulkine-
meerte en vanas cndlades. Gracmsal inkercam-
binirternzcional de idews, el estilo se extendsd
ripaclarnente y recibic =u propia inberprela-
cidren bodas paries.

En los afos siguientes, ) mumdo mirg &
iuturn con gran optimema. “Las becs anos
vemle” rebosaban enengi, liberiad v feen @
progresc. Ese optimisme s iraduje dirscla-
merte #n la anquitzctura v los mberinres

El edificio Chrysher de Muoem Yok (F9398
e el sjemplo definitive de eBo. con =as lineas
verticales. su baillante amga mstilica v sus
detalles ritmices. Casi al mismo emipo, sur-
g0 b Boerentoren en Amberes: mds sobna,
peroigualmente progressta.

En este mortexio, esimportante o cambao
social guee el Art D oo hioo posibde: por prime-
r2 vex, bos inleriores moos == hicieron acresi-
bles 2 un piiblico mudes mas amplio. Gracias
a la= nuevas bicnicas de produccidin, los ma-
lerizdes lujnsos, kos acabados refinados v los
detalles artesarales se pumeron al 2bcance de
ares modemnos. Lo que hasta enban-
ha reservado solo 2 la alta sooedad 5=
oornirtii 2 uma epciin para ura dase mediz
T CTE Clrmiemio.

Asd, & Art Dico evolucond hasta can-
wertirse en un estibs intermacoral capax de
abarcar tanto la sencllez omo el ko, Gracias
a st mentabidad ahierta &l estds siempre ha
perduradoy sigue siendorelemnte hoyen dia.
En todo & munda, ol estlo s2 mezdd con las
Imdicsones lomles v bos movimisnbos esbéti-
s, creando un espectro At Déco amplio v
diverso que sgue evoluoonando.

IT — Loshledd iuture
Intomo  al  HEk  d  monda sohi
um socelereaone. Moove beoniche, industnie
e idee portarnno una prospeltiva iresca sulla
fiorrna 2 sul progresso, Le linge ormabe dellAort
Bouvean apparterevano o una geEnerRxione
precedente & la sooetd era alla ricerca i
innovazinne.

I prima segni di guesto roovo pensero
apparvern ancora poima. A Yienna, Adali
Loos progettd il soo icomico American Bar
(I907), un intema ool ma influente
chie s olloca esaltamente in quella fase di
transizmone. Loos ruppe con le tradizoni
decoralne ¢ scdse linee puble ¢ mabeniali
lmsuns. I suo desipn mostra b bensions
realiva da oni sarebbe emerma AR Déom:
tra semplicitd e raffinatezza. i madizions e
innovazinne.

B desdenc & un rmovo linguazwio
formnale meriurse una svolta deficetiva nel
1925, durante I' Exposition [mlernationale
des Az Dévomteds # Industriels Modernes
di Parigl. Cluesta esposizione rivmi desgner,
architetti e atisti che presentarono d loro
lmeara per um mhonds neoved geametrion,
lussunsn e onientato o fotana Fu il momento
ir ouni FArt Déeo = presentd per L2 prima walla
oome un movimento urstano, raffinato e
progressista allo slesso lempo

Sebbere Fangl = data unmportante
forza  tminanbe, 1 semi delldrt  Déco
germogliarono  smultaneamente 0 vane
otk Girazie allo scambio miemasonade di
idee, losiade si deffuse rapedamente & ricevetle
CAUITH]UE UM QRO milerpretaone

Pdepdi anri che seguamora, d morsdo guarda
al futuro con grande oltimsmae. | “ruggenti
anri venti® esplodemng di erergia, liberts
¢ fidocia nel progresso. Codloblimismao si
tradusse diretiaments nellarchite o e negli
iriterni.

B Chrysher Fusdcing oi Mew Yok (1903 ne
i fesempio estremno, con le sue linee verticali,
la pegin i metalo somtillantes & 1 dettaeli
ritmici. Melle stesso penodn, ad Amversa
nasoesm 12 Hoerenforen: pid sobma, ma
altreltanta progressis.

In quesle monlesto & impartante
cambiaments socmle che At Déco ha
reso passibde; per lz prima volta, gh intemi
lusmsuea drvenrere accessibili a un pubblico
molto poi vasto. Grazie alle nwove temiche
di produzione, materiali pregati, firsture
raffmaie ¢ dettagli artsganali armvaroni alla
portata delle case modeme. Cio che fino ad
alloraera rsermito sobo all alta sacieth divenne
umopeone peruna chsse media in oresota.

Coasi, It Dvéon = & svolsta in una slile
irternamonale capace & abbracciare sia
la semplcila che il Jusso, Graze a questa
aperiuma mentale, lo shle & sempre durato
e mmane atfuale ancom o In tubio
mmonido, ko tile si € fuso oon e tradwiors lomli
£ | movimenti e=telic, creando un ampio e
dirversificato spettro Art Déoo che & tublor m
evohizone.

PT — i estilo do future
Por welta de 19900, o mumdo acelerou. Blovas
1€ races, madistrias e ideins rouxeram uma
perspetiva fresca sobre a forma e o progressa
Az linhas ornamentadas da At Mouvead
periEndam & uma gemagio ankemor e &
socedade procurma movagio

(s pnmeiros  snas deste oo
pensamento apareceram ainda antes. Em
Wiena, Adolfl Loos desenbou o seu sodnice
Amenican Bar (1907}, wm mierior pequens
masinfluente que se sibua precsamenle ressa
Iransigin. Loos rompes com as imdipdes
decorativas e oplow por bnhas dams =
matenais loooosas. O sen dessgn mostra 2
lensio ciatmva da qual surginia & A Déoo
enire 2 mmplicdacde e o refinamento, entre 2
iradigin e a inevagin.

Esse desejo de uma rova, lingumgem de
design akangou um avango definitive em
1925, durante a Exposition Inberrationale
des Arts Dicoratifs et Indusinels Modermes
em Pans Esla expomgio reumin desgners
aqutrlos g atiskas que mostraam o s
trahaho para um mundo rovo: geamélnon
hizunse & anertados para o futura Foi o
minmento emo que a At Déon se apresentoun
pela pomeira wer comoo umo movimenio
unificadn, smultaneamente  refinado =
progressvo.

Embora Pans tenha sido uma impaortante
forga molniz, as sementes da At Deéco
brotaram  simultaneaments em vEmas
ridades. Gragas a0 mlercimbio inbermaconal
de iems, o estilo espalbou-ge mpidamente =
recebeu a sua prépm mlerpretagho em tndo
o ladkn.

Mos anns cue = seguiram, o mando
alhou pars o folure com grande stimisms
s “lhums ancs  vinke”  ransbordamm
energia, liberdade & crenca no progressa
Ezse ctimismo traduzm-se diretamente nz
arquetelura e ros inkenores.

O Chresler Building em Nova lorgue
{19000} ¢ oexemplomiximizdisso, oom as suas
linhas verticais, agulba de metal brifante =
detalhes ritmicns. Por volta da mesma altura
surgiu a Hoereploren om Anfuérpia — mais
sahriz. mas igalmenle progressiva

Weste comlexbo. & mmportante a mudanga
social que a Arl Déco tomou possivel: pela
primeira vex, o5 mleriores rikns maram-se
acezsivels a um pibios muibo mas vasto
Gragas is novas teonicas de produgio
maleriais luxuoscs, ambamentos refinados
¢ detalhes afesanas ficamm 20 almance
das cams modernas. O gue até entio sl
reservacks apenas i alta soedade tomoo-
SE uma opgan para uma dasee médm em
Crescimertn.

Msmm, a At Déco evoluin para um
e=tilo interracondd mpaz de abragar tanlo
3 simplicidade come o hea Gragas & esta
aberiura de espirito, cestilosempre perdurou
e permanece relevante hoje emdiz. Em todo o
mumido, o eshlo mistarou-se oom as mdighes
locais ¢ movimenlos esbéticns, criando am
epecire de Art Déco amplo 2 dnverso gue
airvdaesti em evolugio.
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Around 1910, the world accelerated. New technigues, industries
and ideas brought a fresh perspective on form and progress.
The ornate lines which defined Art Nouveau were viewed as
the style of a previous generation, prompting society to look
tor modern innovation.

The first signs of this new thinking appeared even earlier. In
Vienna, Adolf Loos designed his iconic American Bar (1907}
*, asmall yet significant interior that marks a crucial moment
of transition. Loos broke with ornamental traditions and opted
for clear lines and luxurious materials. His design shows the
creative tension from which Art Deco would emerge: between
simplicity and refinement, between tradition and innovation.

The quest for a new design lanpuage reached a definitive
breakthrough in 1925, during the Exposition Internationale
des Arts Décoratifs et Industriels Modernes in Paris ™. This
exhibition brought together designers, architects and artists
who showcased their work for a new world: geometric,
luxurious and forward-looking. It was the moment Art Deco
first presented itself as a unified movement, both refined and
progressive at the same time.

Although Paris was an important driving force, the seeds of Art
Deco simultaneously took root in various cities. Thanks to the
international exchange of ideas, the style spread rapidly and
received its own interpretation everywhere.

In the years that followed, the world looked to the future
with great optimism. The roaring twenties were bursting
with energy, freedom and a belief in progress. That optimism
translated directly into architecture and interiors.

The Chrysler Building in New York (1930) ™ iz the ultimate
example of this, with its vertical lines, gleaming metal spire
and rhythmic details. Around the same time, the Boerentoren
emerged in Antwerp™ — more sober, vet equally progressive.

Also important in this context is the social shift that Art
Deco made possible: For the first time, rich interiors became
accessible to a much broader audience. Thanks to new
production techniques, luxurious materials, refined finishes
and handcrafted details became accessible to modern homes. ©
What had once been reserved for high society now became
attainable for a growing middle class.

Art Deco evolved into an international style capable of
embracing both simplicity and luxury. Thanks to this open-
mindedness, the style has always endured and remains
relevant today. All over the world, the style blended with local
traditions and aesthetic movements, creating a broad, diverse
Art Deco spectrum that continues to evolve.

=]
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The design

language
of Art Deco

ES — Ellenguuje del disefio del At Diéco
El Arl Déco trapo consigo un lenguaje de d-
zefo legante pero munca severa. Las lineas
reclas conyviven conaroos, abanioos y patrones
ritmicos. Las ventanas y puertas ackquirieron
esqumas bedadas v nuevas formas Las -
drieras, kos espejos v la fina herre ria aportanon
calidex alageometria

Este kerguaje de deetio se dimentd de
drversis indluencas. Una de las mis visibles
fuela arquitectum naval. En b década de 1920,
los translkinticos comerciales simbodzahan
los viapes modemas, e lujo v el progreso. Sus
esqumas redondeadas ¥ opos de huey na tar-
daron en aparecer en fachadas e inberiores,
irtroduciendn un moamiento mads suave
fiuido al estalio

El molor desempetsd un papel notable
menle imporiante acrabados en laca atrew-
dios, contrasies wivos ¥ lonos jova profundaos
dheron a k1 geometriz una feerza extra La
combiraodn de materiales moos v olores
dislintivos hzo que kos interiones fueran mas
expresivas ¥ dold al estilo de su reconocible
calidez v enengia.

Ademis, en la arcilectura At Déco, a
rmenudo se enoueniran portales monementa-
les v pobentes lineas verticakes. Este berguaje
die dmedio se remonta a la mormmerdahidad de
los bernplos mavas, las pasimades egipdas v la
arquilectura clisica, con el mima, la simetrizy
el movimeerio ascendente coma bado conduc-
tar. Es una fimma expresiva que sguee serdo
reconcable a nivel murdizl, a pesar de las
warsoones ks,

Asi, el Art Do smgid coma un poenie:
entre la hastoria y el fatura, & crmamenito v
la sercillez. Esta mieraccidn ambien define
repsica forma de dissfian, Elementos amui-
tecldrecns que no =obo rematan las paredes,
=mn cue aportan drecodn v ritmio. Esto hace
guee o e=tilo zea tan adenmdo parm los inbenio-
res comlemporinescs de hoy: deja espadopara
laintempretacdn =n perder su identidad.

Y es precisamente agui donde se alinea
rpesira misidn en Orac: queremos dar a las
persanas e lenguape de disenio, s proporto-
res y los maleriales para crear inberiores que
= ajusten botalmente 2 su propo gusto: desde
lzotino hasta loexuberante.

IT — Nl inguaggino del design delart Décn
LAt Déoo ha introdotbo un Bnguagzo di
designele ganbe ma mai rigide. Lebnee retbe si
affizncano ad anchi, verfagli © motive mmo.
Finestre ¢ porte hanmo acguesite angnli
smussabi ¢ nuove fomme. Velrale colocale,
specchi e raffmati laven in metalio barmo
aggiurtn calore alla geometria

(heeto linguageio di design & stabo
alimentale da diverse infleerze. Una delle
pra visibili € stata farchilelfum  navale.
Megli anni 10, 0 transatiantio commerdali
amboleggimane d viaggio moderno, il lsso e
il progressa. |lorn angoli arroloesdati @ gl obhla
apparvern presto nele faocale e neglhi interni,
intrnducendo relln stile un mevimento
marhido e faido.

[N cobore hiagiocatoun necbs notevolmente
importante: sudsc finiture lacoate, contrasti
wivaci @ profond bani gaceello hanno corderibo
alla gromeina wuna forza supplementare.
La combenzziore di matenali mccha e coloni
dislinti b2 reso gli mierni pel espressivi e ha
data allo stile 1l =o0 noonosakale calore = [a
DA ETECEA.

Inoltre, nelfarchitettura Art Déco, si trovano
spessn poriall monumentali e potenti Enee
vertieall Cusesto bnguagsio di desgn =i mpira
alla monumentaith de templi Maya, delle
piramidi sgzie e dellarcdatetturs dassca
con il mima, la simmetna e i movieentos
verso Fallo come filo conduttare. E una firma
espressva che rimane riconcescibile a neello
globale, nonostante ke variazoni looli.

Cosl, Ifrt Déco & smersa come un ponke
Ira sbor & fubara, tra ornamento e semplicta
Chiesta intermmone defmisce anche 1l rostne
mado di progetiare. Elementi archibetbanio
che mon = limstano a nfiniee ke paneti, ma
forniscona direxione & ritmo. Quesle rerdde o
siide cosi adatta agli interna comlemporared di
oggi: lasta spazio allinterpretazions senza
perdere la propriz idenbita.

Ed & proprio qui dhe 9 allinea la nostra
missione in Orac vogkamao dare alke persone
il lirguiaggmo del desgn, le proporzion e
malerizh per creare inberma che rispecching
pienamente il proprio gusto: dal sobaio
all'esuberante.

PT — Alingungem esbética do Art Déco
A At Déco trouxe uma linguagem de
design que & seganie, mas nunca Severa
Linhas retas surgem 2o lado de arcos
lecques & padries rlmicos. Janelas ¢ portas
ganharameantas chanfrados e novas formas
‘itrais, espedhos  trabalhos em metal fine
adicionamm calor i geomelm.

Esta linguagem de design fod alimentada
por wiras influgéncias. Uma das mais visieis
foi a Argustetora dos transatlinticos. Nos
apns 20, o5 barsstliniicos  comerdals
simbalizavarn as wagens modemas. o luxe
o progresso (s seuscantosarmredondados e
vigias apareceram rapedamente em fachadas
& inleriores, introduzmndo um movimerdo
mais suave & uido aoesida

A cor  dessmpenhion um papel
notzwelments  importante:  acabamentos
em laca ousados, conlrastes vivos e lons
de joias profundos deram & geomelra uma
forga extra. A combanagio de maberiais
ricns & cores distintas tornaa os mberiones
mais expressivos e den anestibo o seu mlore
eneTgaa reconhecives,

Além dizss, ra anguitetura A Déco
enfonimm-se  frequentemente portais
monumentas e linhas verticais podernss
Esta |Imguagem de design remete para a
monumentzbidade  dos  templos maias
das pirimides egipias & da anquitetura
clissica, lendo o nimo, a simelna e o
mivamenio ascendents como Go condubar
E wma assinabura expressva que permansce
globalmerte  reconhedwel,  apesar  das
variapdes locais

Asmm, a Art Déco surglu como uma
ponie:entrea historia o faturo, somamente
e a simpliodade Esta mleragio também
defire a nossa forma de projetar. Elementos
arguibet inscas que nio se limitam a acabar
paredes. mas que proporconam diregio e
rilmo. Isko boma o estilo tho adequado para
a5 internares contemporaness de hoje: deoa
ESPAE0 pam a inberpretagio sem perder a sua
identidade.

E £ precisamenle agua que a rassa missio
na Omac se alinha queremas dar is pessoas
2 linguagermn de desgn, as proporgies e
05 mabtermis parn criarem mlbeniones e
corpespondam totalmenle a0 seu proprio
gosto: do mmimalsta ao sxuberante.

Art Deco introduced a design language that is sleek but
never austere. Straight lines stand alongside arches, fans and
rhythmic patterns. Windows and doors were given bevelled
edges and new shapes. Stained glass, mirrors and fine
metalwork added warmth to the geometry.

This design language was fueled by various influences. One
of the most visible was naval architecture. In the 1920s,
commercial ocean liners symbolized modern travel, luxury and
progress. Their rounded corners and portholes soon appeared
in facades and interiors, introducing a softer, fluid movement
to the style.

Colour plaved a remarkably large role in this: Bold lacquer
finishes, vivid contrasts and deep jewel tones added extra
power to the geometry. The combination of rich materials and
distinct colours made interiors more expressive and gave the
style its recognizable warmth and energy.

Additionally, in Art Deco architecture, you often find grand
portals and powerful vertical lines. This design language
harks back to the monumentality of Mayan temples, Egyptian
pyramids and classical architecture, with rhythm, symmetry
and upward movement as a commeon thread. It is an expressive
sigmature that remains globally recognizable, despite local
variations.

Thus, Art Deco emerged as a bridge: between history and the
future, ornament and simplicity. This interplay also defines our
way of designing. Architectural elements that do not merely
finish walls, but provide direction and rhythm. This makes
the style so suitable for contemporary interiors today: It leaves
room for interpretation without losing its identity.

This is precisely where our mission at Orac aligns: we want to
give people the design language, proportions and materials
to create interiors that fully match their own taste: from
understated to exuberant.
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Art Deco is recognized by lines that

provide structure and arches that soften.

In this chapter, we show how these
elements work on walls and ceilings
and how our profiles enhance this
signature style in a contemporary way.

10 ORAC

ES — Elementos
arguitectinions
ElArt Do se reconace por |as lineas
que dan estructuray losarcos que

suzrvzzan. En este capitulo masiramas

cim fumcionan e sos elemenlos &n
paredes yiechos, y comd nuestros
penfiles refuerzan ese estdo tipscn
e una man era conbemporinea.

CITU
“MENTS

I'T — Elementi architettonici
LAt Do si riconosce dalle nee
e danino strubiura e dagli archa
che addokisconn. [nquestocapitols
mostreimn oome quesh semenh
fanxianano = pareti @ soffith, & come
imastn profili miforzano questo stile
tipicem chizve condemparansa

PT — Elernentos

archuibetiocns
1At Déva recomhace-se pelas linhas
que dio estuhur e pelos arcos que
suavizam Meste mpitulo, mostrames
omn esles elementas fnoonam
£, pareces e lebos, £ COMD 05 DHss0s
peris reforgam esse estilo tipioo de
uma forma onle mpo D
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Vertical lines

Vertical lines are one of the most recognizable
elements within Art Deco. They draw the eye
upward and emphasize the height of the space.

Our Square collection aligns beautifully with this.
By placing the skirting boards vertically or

in an L-shaped corner, aunique rhythm is created
flat on the wall that provides direction without
being overpowering.

25 — Lineas verticales
Lz lingas verticales son une o los elemnenibos

miis recomodibles del At Déco. Almaenla
miirada haca arnbay enfatizan la altura
del ESpain.

Nuedtracolecoion Square sealirea
periedamenle con esto. Al colocar los zicalos
verticalmente oen una esquina en fommna
de L. =& crea um dtmodnicodirectamense
sobre |a pared que 2porta direcodo sin
resullar irvasivo

12 ORAC

I'l" — Limes verscali
Le linee verticali soo uno degh elementt
pil ricorosibili dell’dn Déoo. Spmgono o
sguardoverse falbo ed enfatizeano ale zza
dellespazin.

Lanostra collezioee Squanesi spoesa
magnificaments con guesto concelio,
Posimonando hattscopa verticalmerie
oinum angoloa formadi L, si onea unmtma
unicesulla parete che cordenisce direxione
sarvz movTastare [ambiznke

T LOPE

Z SERRAND BUILDING, HAVARS, CUBA

1" — Linhas verticais
As linhas verticals shoum doselemerdns
mais reconhecives da Art Déoo, Afrsem
o olhar parzcima.e enfatizam a2turado
ESPAD

M rnssa rolegho Souare alinha-se
penefament e com esle coNCEml. A0 oolocar
as rodapés verlicalmente ou num cando
em farma de L, criz-se um ritmo dnics
diretamente na parede que condere
dire; i sEm ser axcessiv.
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Horizontal lines

Horizontal lines also play a vital role in Art Deco.
Particularly stepped profiles at the base of the
wall or on ceilings, as they bring structure toa
space and create a layered depth effect. High line
skirting boards translate this principle for today’s
interiors with clear, horizontal accents that subtly
refer to that classic Art Deco design language.
Higher up the wall, a single line at two-thirds
height visually divides the room.

With profiles such as CX190 and the

Steps collection, this rhythmic sequence
is easily created.

14  ORAC

T LOBBEY OF THE PARAMOUNT THEATRE, OAKLAMD, LSA
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ES — Lineas borizontales
Lz lineas bomzoniales también juesanun
papel imporante erel Art Déon. Egperalmen-
tebostipicos perfiles escalorados, en labase
e |a pared o en los bechos, aportan estruchura
aunespann yorean un efecio de profurdidad
por capas. Lesredapiés High Lire traducen ese
princymo al presente con acenlos honzontales
claros que remiten subilmente a ese lenguage
forrnal clisico del At Déea

Pkis arnba en la pared, una solalires 2 dos
tercosde alumdivide veralmenie ¢l espacia
Conperfiles comao el CX180y b celeccidn
Steps, mssendlloestablecer ese ptmo

IT — Linee nrizmatali
Arche le linee omzeantall sxocanio un ruclo
impaortante nelfi%rt Déce. [n particolare i tipic
prafilia gradini, alla hasedelia parete o =i
soffiti, apportana stnattura 2 an ambiente
ecreanounefiettodi profondita stmldficata.
g, i batlizcopa High Line traducono questo
princgmo con accenlianzpontali chian che
remandanc soltilmente al linguaggio formake
clessico dellArt Diéco.

Fitvin altosulla parebe. una linea adue
lerzadellaltezza divide visivamente bospazo,
{luesta ritrno ora facole da realizzare graxe
alle comiic rmulifunzionali come CX1%0ed |
prafili della coll ezzone Steps.

PT — Linkas horizontais
A linhas horizontais tambsm bm wm
papel importante na estética do Art Deoo
reo A D¢ oo Espedalmente os tipioos periis
escalonades, nabase daparede ounaos betos,
trazem estrulura a um espago e CTEm um
efeile de profurdid ade em camadas
O roclapeis High Lire tradumem esse principio
parzaatualidade com acerios horixontais
claros que remetem subldmenle para esa
lingusgem fommnial clisaca do Art Décn.
Maisacma na parsde, ama dmica linka
adois lergns daaltura divide visualmenie o
espagn. Dom perfis como o CX e a oodegin
Steps, esbe mmn £ Gl deimplementar.

CHITECTURAL ELEMEMTS 15



Rounded shapes and arches

Arches and rounded forms soften the clean
lines of Art Deco. They add both movement
and warmth to a space, becoming a natural
extension of ceilings, doorways and wall details.

With the W212 Valley Loop 3D wall panel,

vou bring that curvature to the wall. The Infinity
cornices add a gentle arc that seamlessly blends
wall and ceiling. Together with P9900, this
creates a distinct Art Deco sighature.

16 ORAC
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L W212 0106 % PO0O40

ES — Foamas redondas yaroos
Losarces y las formas redeccdeadas saavixan
laslirvens rectas d el At B oo Aportan
movimeento ycabidex aunaestanday
forman parte naburalde kechas, pasos
die puerta y detalles de pared.

Conel parel de pared 30WE22 Valley
Loop, llevasema curvaturaz lapared. La
cormisa Irdinity ofrece ura curvasuave goe
hiace cpoe la pared y el techodluyan armorscsa-
raenbz. funba oo el PEO0I, s crea una firma
darade Art Céoo.

IT — Foowe rotonde e archi
Archa & forme arrolondat e addoloscono
e bnise decise delArt Déco. Portano
‘meorimenbo & cabore in ura stanza e rendono
naturali soffit, passagg & dettagl murali.
Con il panrelo murale 0212 Valley
Lo, cred forme rotonde sulfa parete. La
cornice Infmity odire ura curvamoechida che

{a sfumarearmaninsamente panebe & soffitbo.

Iresieme al PO, = crea cosi ura chiara
firmiz Art Do,

T — Formas cunvas e aroos
Arcos e formas amredondadas soaizam
as linhas austeras doAr Déco. Trazem
movimento e calor a um espago e formam
uma parte natural de lelos, passagens e
detalbes de parede.

Coma painel de parade 30W212 Yalley
Loop, leva essa oarvatura pama a parede.
A sanca Infimity ofere re uma curva suave
gue f2x a parede ¢ o lelo furdirem-s=
Farmaoninzamente Jurdamentecom o
PO criz-se mmsimuma assinglum ciara
iz At Diécn.

ARCHITECTURAL ELEMENTS 1T



Naval architecture

Art Deco was strongly inspired by the naval
architecture of the time. The streamlined shapes
and rounded forms of ocean liners found their
way into interiors and facades, evoking a sense
of movement and elegance. This fluid design
language remains a recognizable Art Deco
feature to this day.

Our Flex collection complements this: They follow
every curve, making it easy to finish rounded walls
and curved lines fluidly. Ideal for interiors that
need softness and continuity.

18
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ES — Arguitzciura naval
El Ast D¥co se inspand fuertemente en la
arquitectura naval dela épaca Las farmies
arrodmimicms y bos vohimenes redond pados
de los tramsatlanticos sehioeron un huecoen
interiores v fachadas, evocanco ura sensa-
oén de monvamiznto v elegancia. Eselrguaje
formal fluide strue siendouna craclerisbca
reconocible del Art Déco hasta hoy,

Nuegtracolecoion Flex se unea esta
terechencia: siguen cuabquier forma v facitan
el acabado fluidode paredes redondas v lineas
rurvas. Ideal parainberiores que necestan
suavidad y contmuidad.

IT — Architet bura navale
Lirt Dé oo si £ ispirata fortemente
allarchibetbara navale delfepoca. Le forme
aerodinamache e volumi arrobondab dei
transatlantic karmo brovalo spazso in inlerni
e facciate, evocardo un sensodi movmmento

ed elegmniz, Cuesto nguagso formale
fluide nmane ancora o un s egno dslrhivs

dellArt Déco.

La nostra colleziore Flex siirsensce
m queska visione: seguono ogni formae
rendona fadle rifinire pareti curve & Enes
aroumbe con fhidita 1deale perintemi che
necessilanodi maorkidezza e continuit.

PT — Anputebara noval
O Art Déeo insparou-s fortements na
arguilebara naval da époc. As formas
aerndirdrmicas ¢ os vwolumes arredond ados
dos tramsallinticos encontraram osea
camanho para inberiores e fachadas, orde
EWOCRVTITL M Sersagio o movimento
eeleginom. Esta linguagem formal flueda
constitui, alé hoge, uma mractenisbca
reconhedvel do Art Déco

A nnssa rolegho Flex acompanha esta
tenckincia seguiem gualguer fooma e facililam
o acahamenta flusdo de paredes redord s
e linhas curvas. 1deal pam ingemornes que
necessitam de muavidade e contmuidade.

T WILLA DE MIL, SINT-DEMIJE-WESTREM, BELGILK
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Exuberant patterns

Art Deco embraces sculptured form.
Geometric patterns and textures can
be visible here, giving a wall character.

With 3D wall panels like W113 Cobble,
W112 Ridge, W216 Matrix and W217
Pillow, you bring this into the present.
They play with light and shadow,
instantly turning a wallinto an
eye-catcher in the room.

20 ORAC
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ES — Patroces exuberantes
El Ant Diéco abraxa#l relieve. Los patranes
geameétricos y ks texhuras cobran
pretagonisma ¥ dancanicker a una pared
Conlos panebes de pared 20 como
Wwi1d Cobble, Wik Ridge, W216 Malmx v
WIIT Pillow, Ires estoal presente. Juegan

com |as luces v snmibras v ormierten inskant-

neamenite una pared enel cenirode abenciin
delamala.

I'T' — Motivi esuberanti
LAt Do abbraccia d nbeyn. Motivi geome-
o & lexlune possonoessere prokagonssli ¢
dare carattere ad una parete

Con i pannelli murali A0 come W13 Cob-
hle, W12 Backge, WG Matrix e W2IT Filllow,
si riesee w4 applicare questoconcettonell
maderrata. [ pannelli 0 gaccans con uo ed
ambre g rendoco immedistamente la panete
ldemerin cerdralke della ganzm.

PT — Padrées arnamentadeos
0. AM Deoo utliz refeves. Padriesgeomélricns
& bexturze podermn ser visives aqui e dio
caricter a uma parede.

Com paméss de parede 3D comao WL
Cobble, Wil Ridge. W26 Malrix = W7
Pillo, trazernas isso paraa alualidade. Eles
brirecam com alue & a sombea & lormam uma
parede instantane amente num destacgoe
O0ESPagn

ARCHITECTURAL ELEMENTS 21



Columns and pillars

Columns and pillars received a sleeker, more
rhythmic interpretation within Art Deco.
They emphasize height and bring structure
to a room without overwhelming the space.

Our collection of columns and pilasters fits

this vision: [deal elements to frame doorways,
reinforce symmetry or lend a sense of grandeur
Lo an interior,

ES — Columnas y pilares
L% colurmninas v pilares recibieron una inter-
pretacice mis sobra yritmica dentrodel Art
D¢ Kesakan b albara yaportan estnecturaa
unaestanoa sin resultar pesados.

Nuestracolecoiin de columnas y plastras
ENCaja e esavaskin: elementas ideales pam
EnmarTar pasajes, reforzr la simetria o dar un
atre cbe grandexa 2 vn mlerkar.

22 ORAC

IT — Colonne e palasic
Le celorme e pilastn hanno nicensto
un'interpretazione pel sheganke & ntmica
nelfdrt Décn. Sottolineanao 'alleza e danmo
strutbura ad un amibiente, senxa nsullare

pesanti.

" Lanostracolleziore di colonne & pilastri 5
IMSETSCE in questa visione: elementi ideal per
meornicare passaggi, aforzre b simmetna
adare um bocoodi maeskosilh a un intema

T WINTAGE ART DECOD ILLUSTRATION

PT — Colunase pilares
Ascolurase pilares gankaram uma inter-
pretagho mais asterae itmaca no At oo
Realgam aaltura e tmzem estnsfurm aum
e=pagpn, sem se tnrnarem pesidos

M rnssa molegio de colunas e pilastms
enuadra-se nesta visho elementns eais
para emokiurar passagens, reforgar a simetria
au daruma formiace grandeza 2 um intenor



N EIRTTRITT

= T -.E-H'“[l” i

LK1122 2 K1002 * K152 * K251 5 K250 ° K254 p110-111



24

ORAC

Interior architect Aurélie Penneman knows Art Deco inside
out and this is precisely why she dares to play with it. For the
style’s centenary, she reimagined a part of our showroom,
demonstrating how relevant Art Deco is today. The space
feels familiar, yet surprisingly contemporary. Her approach
shows how, through unexpected combinations and subtle
shifts in profiles, a familiar style can be given a new,
contemporary layer.
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Larchibetto o inberra Aurélie Penrernan

conosce PArt Décmalla perfezione ¢ propmo
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= Muréhe Pennema
‘urt Déco profurclamente e
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ek Farocenlenano doest
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Aurélie drew inspiration from Belgian
heritage such as the Palais Stoclet,
Villa Empain and the Van Buuren
Museum, but gave each element a new
twist. A skirting board used upside
down, a cornice appearing as a frame,
or awall panel becoming a star-shaped
sculpture. Her approach invites you

to tailor the style to your own taste.
Art Deco doesn’t have to be strict.

It offers room to experiment.

LW114 p106 % C393 p100 Y P9900 pl08

ES —
Aurélie se irspind en el palimonio
belen, come o Palais Stocletl, [a Vil
Erpam y el Muses Van Buuren, pero
dando 2 cada Hementoum roeno
gira. Unrodagiéatdzado al rends,
Ui COTTSE U AR oe Oa s n
miarco o un panel de pared que se
rorweerhe e una esodturm en formna
de estrella. Suenfoque irvita aadap-
Larel estilo & tugusto. E1Art Béoo
no liene por qué ser estricka. direce
ES[ACi0 para Experimentar

DISCOVER MORE ON WWW.ORACDECOR.COM/ART-DECO

1T —
Aurelie ha tratto isprazione dal
patrimonio belgacomed Falas
Stoclet, Villa Empain eil Musen Van
Buorareri, ma ba dato asgnielemento
una nava svelta. Unbatbsoopa
usalocome cormike parebe, una
oornice che diventa un riguadro oun
pannelk marale che =i trasformna in
una souhur g stella. B susapproccio
mvilaa personalizeane bo shle. LA
Moo non deve essere rivda: afime
spazioper b sperimentazione.

Aurélie Penneman ARCHITEC TURAL EL

PFT —
Auarélie inspinou-ge mo palmiminio
belgn. comeo Falais Stocet, 2 Villa
Enypam e o useum Van Buuren,
mzsdeu a ada elemento uma nova
revanvala. Um rodapé usado ac
COrLrAG, UM =1 U E SUTEE 00
urna modduraon um paine] de parede
fue =2 inrna umnaescultura em formna
de estrela. & sua abordage miconvida
a aclapiar o estlo 20 se0 gnsto
(r Arl Déco rein Lem de serngommsa.
(ferere sspagn par experimeniar.
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Art Deco evolves along with

how we look at interiors today.

We desire spaces that have character
and exude tranquility. Spaces that
make an impression without being
overpowering.

32  ORAC

ES — Reinlerpretacian
ElArt Déro evolunonzal ritmade
Cimo vemos ks inteniores boy en
dia Deseamns espacios que lengan
caracier v mansmitan ranguibdad.
Espacios gue causen IMpresiin sm
ser abmmadores

I'T — Reinlerpretazions

LArt Déen = erolve insemse al nosbne

modoch concepare gli mlerni ogg
Desderiamo spazi che abhiano
caraltere ed emareno trancquillita.
Spazi che lascined segno senza
EsmErE Op primenl.

ON

PT — Reinterpretagio
Art Déen evalui a par da forrna coma
alhames pam csmienores hoje em
dia. Dessamaos espagns gue tenbam
cariber e transmatam tranguilidade.
Espagos gue caasem Empacta sem
sererm dominanbes










ES —
Esexactamente aguidonde sunge & rein-
terpre lacdn ronlemporinea: ;gud sucede
onardn e permate quee esa seguridad heston-
ca respire un poos mas? Aluand las lineas se
wiselven mas sumves. mais Buidas, mas Breras?
Entonoes &l Art Do ad queere una roeva cali-
dex: un caricter massulil, guizis mouso mas
fernening. Un estla que sigue impresionand o
pero gue, al mismo lempo, b amge.

Alvolvera la esercia del Art Dé o {arte-
mand, ritmoy proparcian], redescubrimos
camolos disefiadores sbreron b bellezaa un
priblico mis amplichace cien anos. Coneste
libroy nuestra cobecciin, queremos dar conti-
renidad a es2 misma apertura: un kerguzje de
disefhn oM EMPoTine D Que mspire v offenca
acada personalos Hementos adenmdos para
crear una hestoria de infemor dnica.

IT—
Eesattamenie guche nasce b
reirAerpretazione conbermporane: oos
succede quandn | s respirane un po’
i pilquells sicuresza sbanca? Quanda e
bnee divenitane pin marbide, pid duide, pid
legmene? Alora PArt Déon acquista unnuovo
«cabare: un caratlere pilsottile, forse anche pei
femrninile. Ure sti che cortinuaa colpire
ma che,_al bempo stesso, tiabbraocia.
Tormando all'essenza deliirt Déco
- artigianality, mimo e proporoone -
recopriamocome i desgner abbano
2periolabelierza a un pubbbcn piivasio
cenbo anmi fa. Conquesto loroe lanosta
collezione, vogliamo dare cordiraiti a guella
stz aperium: un ingpagrio ddesign
conbemporanen che spin e ornisca atuth
ghelemenli grast per creare ura storia
o intermi urica.

Art Deco evolves along with how we look at interiors
today. We desire spaces that have character and exude
tranquility. Spaces that make an impression without
being overpowering.

This is exactly where contemporary reinterpretation
arises: What happens when you allow that historical
self-assurance to breathe alittle more? When lines
become softer, more fluid, lighter? Then Art Deco
gains a new warmth — a subtler, perhaps even more
feminine character. A style that still impresses but at
the same time embraces.

By returning to the essence of Art Deco - craftsmanship,
rhythm and proportion - we rediscover how designers
opened up beauty to a wider audience a hundred years
ago. With this book and our collection, we want to
continue that same openness: A contemporary design
language that inspires and provides everyone with

the right elements to create a unique interior story.

PFT —
E exatamente aqui que surge a
remlerpElag o oo e MpoEnea: o gue
acnnbece quando pernilImos que s
auleconiargs hisbinca respine um poucs:
miais? Croardo as inhias se bomam mais
supyves, mais dluidas, mas keves? Entdoa Arl
Do gartha um nosn calor — um cariler mais
suistil, badvex 206 mrais feminamio. Um estda que
Corlin 2 I pTeSSnnar Mes qUE, 30 Mesmn
Lernpa, nos acolhe.

AnregTessanmmos i esstnoa daArl
[ - artesanako, mimo & proporgio -
recke=cohrimes coma os desgners abrirama
hebeza a urn pubion mais vasto bd osm anos
Com e=te livro e anossa colegio, gueremas
dar cortiranidade 2 ez<a mesma abertura: uma
lingumgem dedesign conbem pocim s gue
inspire ¢ fomega & ndos as elementas certos
paracrizruma hstiade inteniordnica.



Our interpretation of Art Deco starts from
craftsmanship and knowledge of form. From that
basis, we develop architectural elements that are not
only beautiful but also practical and well-thought-
out. They are designed to give every space arefined
finish. At the same time, they are flexible in use, easy
toinstall and adaptable to different spaces, ensuring
every application feels natural.

RAF TSMANSHI
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ES — Artesania
Muestrainterpretacindel A Deé oo parbe de
lz artesanda v el conocmientode las formas
A partir de ahi, desarmollames elernentos
arguitechimicos que nissolo son bonibos, sino
lamihién pracicos ywen pensmdos. E<tin
disenados para dar acadasspacio un acabado
refinado. Al mismno biempo, som fexibles en
suusa, fciles de acabar vse adaptan dicd-
merfe adiferentes espacios, ko que garartiza
que cada aplicadén resuke natural.

IT — ArtiFiznalia

Lamostr imlerpretazione dell et Déoo parbe
dallartirianalith e dala conoscenzadell
forma. Su guesta hase sviluppmmo slements
architetloraci che non=sono sodo belll ma
anche prabici & ben persati. Somo progett st
perdar: a.ogra spazeo una fmibura mifinata.
Al tempo stesso sono flessibili nelasa, facili
da rifirare e adaitabol 2 divers ambienti, cosi

che ogni applicaone nsulb nalurale.

T — Min de Obra e Artesanato
A nosm intempretaciodo Art Déco partedo
arte=anabn e doconhedmento daforma.
‘Uom base nisso, desenvolvernos elementas
arquilebSnicns que n&a 556 xpenses banitos,
mas tambsém prilicos e bem pensados.
San desenbades para dar a cada espago um
acabarnento requantado. Ao mesmo bempao,
50 flexiveis na utilizagio, fceis deaplicar
faclmerte adapliveis a diferertes espagos,
para gue cacla apheacio pare q natural.



ES — Innowacién
Fiedes a muestro ADN. seguimos invirlien-
dioven inmvacidn. Comn muevas bionicas y
materales, traducimos las formasexpresivis
diel At Déco en soluciones gue ercajanen
losmlerinres acbaales. Asi surgen perfilesy
detalles de pared que resaltanka bz, el ritmo
v la bextura de forma oam, hadendoque e
rnarcads berguse del At [éon sea acceshle
para bos hogares contemporineos.

IT — Innowazione
Fedeli al nostro GRS, comlmmuiamisa mvestine
rellinnovazione. Conmuove lemeche e
rnatermli, tradhciamis ke formie espressive
diellrt Diéco insohimoni adatte agli mlermi
dhoggl. Nasoono cos prodili e deltagh per le
pareti che metion innslbo luce, ritmoe
texture inmodochiara, rercdendolesplicta
lirgraagena Art Décn accessiade alle abilazani
conlemiporanes.

FT — Inovagio
Fifss mo nosso ADMN, confinoamns a investir
ra movacio Comnovaes bonicas e matermis,
traduzimos as formas expressivasdo A
Déooem solisgies que =2 ajustam ans
ireriores de hoje Assim surgem perfis
e detalbesde parede gue realcam a luz,
oritmoe 2texiura de forma dara e tormam
alinguiagem marcants cho Aot Déco ace ssivel
{is camas conbemparineas.

INNOVATION

True to our DNA, we continue to invest in innovation.
Using new techniques and materials, we translate

the expressive forms of Art Deco into solutions that

fit today’s interiors. This results in profiles and wall
details that highlight light, rhythm and texture in a
clear way, while making the distinct Art Deco language
accessible for contemporary homes.

REINTERPRETATICM



—LFIEN VOS

Ask interior designer Roelfien Vos what her studio
stands for and she answers without hesitation: The art
of attention. Every detail counts and every choice is
made with care. She works internationally on high-end
interiors for clients who expect perfection. Her work
combines precision with a calm, timeless appearance.
True luxury is never loud. It resides in what you feel,

sometimes even before you consciously notice it.

J5 0 ORAC
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Boelfien Wos qué representa sues
pondera sin dudarlo: “el arte del
Cadadetalle cuenta v cada eleociin sz cuida
al misamo. Trabaja inberraoonaimente en
inleriores de alta gama para clienies guoe
esperan la persccian Su trabajo combira
|:-:-\.'|I:-.l:'i.'||.l'.l'|lll'|.| AMmendla irnguesa
yaternporal Elverdaders lujorancaes
nmcdoso. Estd enboque sienbes, 21
antes de que lonoles consoertemente

Il —
Chisdetealia irtenor d
cosa rappresenti dsue
semza esitaziore: “Tarte dellfatenzions”
Ohemu deftaplio conka e ceri scella noeyve
cura. Lei lavora alivells inbemazionale su
interra di fasce alta per chenti che esizono
laperfexione. [l sun lvorounisce preceaone
:'.'.II1.I$|J-C'|.|-:-'\.'|'|..'I1||'\.':-':"I::-eilIl\.'l'.'|[|||.|.“:"lll
lus=enond mal rumrdancsn: neskede mod

alle ancor prema di notarks
consapevolmente

stener Roslfien Vos

e

lesigner de indemnores Foelfien
Vosoque representao seuestidio, e ela
responders sem hesitar: “a anteda atengin®
Crcda detalhe corda e cada escolha recebe
ouidada Trabalha intemaoonaimente em
irtenores de luxo para cliente s gue esperam
a perfeigho. O seu trabalhocombina precisho
CoT LM aparénom calmas intempoal
Crwerdadeira hueo nunc € barulhento

Esti naquilo gue sesenle, por venes anies
mesmo e o Notar conscerEmente
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For 26 years, she has been integrating our
products into her work. What began with a love
for cornices grew into a close partnership that
feels natural. Today, this results in a collection
where her vision is clearly visible.

42  ORAC



ES —
Desde hace 26 afios mlegra nuestoos
productns en su trabajo. Lo que empezi con

arnor poras oormisas se oovirtia en unacola-

boracdn estrecha que fluye con naturalidad.
Hoy, esioda como resullado uma<olecodnen
b cpure su wisedm es caramente visible

IT—
[a 26 anmi ubilizza | nostr procdott nel soo
lzvome. Cueelle che em iniato conlamore
per e cormics si @ trasiormate m unastrelta
rollaborazione che llusce naluralmente.
Ot questo si traduce inumacollezione m o
Iz sua visore & chiarmamenle visiole.

PT —
Hii 26 anos que int egra os nossos produstos no
seulmabalko. O gue comegou com um amor
por sancas bransformou-se: nura colabomgio
esbresta que parsos natumal. Haope, isso resulta
mumacolecioande a sum visio € daramente
wvisivel.

| -. 3 *_.J;-
nm N

L W125 p106 > W12BA p106
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From her fascination with the interplay between
sleek geometry and soft curves grew a collection that
perfectly aligns with her design ethos: timeless, layered,
recognizably Art Deco, yet unmistakenly contemporary.

- PO905 p10B “ P9903 p10B - S425 p.1056

ES —
De sufasomaciin por o juego entre
|a geamitria sobrm v ks curvas
SUIVES ME 00 1N oole Cowdm gue
encaja perfectamende oon su forma
die disefiar abemnparal oon capas v
reconccibleEmente Arl Déco, pero
totalmente actual

IT—
[l susointeresse per il design
Im FEamaeE e rgmrose e oane
mabacde & nata ura cobexione che
si adalta perizttamente al 2o mada
di progeltare: inlramontabile,
stratificala ¢ noomoscbdments Art
[Hécn, maassolulamente sltuake

DISCOVER MORE ON WWW.ORACDECOR.COM/ROELFIEN-VOS

PT —
Dasua fascoragio pelojoge entre
a genmeln austera & as ourvas
FUIVES M S0 Umaonlegio que se
ajusta perieitamente 3 sua forma de
projetar: intemporal, em camadas
e reconhbecadamente Art Déco, mas
totalmeenile atual.
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PROJECT

INSPIRATION

Art Deco comes to life in both historical

renovations and contemporary interiors.

In these projects, you see how designers
work with lines, rhythm and layering

to give spaces character. Each project
demonstrates in its own way how Orac
elements enhance that Art Deco feeling,

always in dialogue with the architecture.

48 ORAC

ES — Inspiraciinde proyectos
ElArt Déoe cobra vadatanto en
rerovaciones hisbine x oma
£ ik eTeore s combemporineos.

En estas proyectos veras como los

disefiadores mbajan con ks kineas,

lns pspacins. Cada provecio muesim
25U manera come los dementos

dedira: refuerzan esa sensanon de

Art Diéen, siempre endidbogo conda
ameteciura

I'T — Progenti dispiazione
LAt Déoo prende vila sa nes
restaum stodio che negliingerni
conlemporaned In questi progett
sonprirai come i desgner livorano
oo linee, ritma e stratificazioni
per dare carattere agi spazi.
D progelbo mnsinm a swa moda
come gli ebement Orac mifforzing
guel feeling Art Décn, sempre in
dmloen com larchibetbara

PT — Inspiragho de progetos
O A Do ganha vida tamloem
rersrvagne s hishdricas comoem
interiotes o lemporireos
Nestes projebas, veri como os
destgners trabalhamcam linhas,
rtmao e camadas para dar caricter
ace espagns. Cacl projelo mostra,
3 5UA AN, fomo o5 elemenkos
{hrac redorgam esm sEnsagio Arl
[Meen, semypre em didlogocom a
arguatelura.







Getaway

Liege es

o)

ORAC

For Getaway Liege, Studio Boite designed an
interior in which Art Deco is clearly present.

The marble floor in a geometric pattern forms
the starting point, while steel partitions continue
the linework.

On the walls, PX175 frames bring a calm rhythm.
Around the ceiling lighting, those same frames
become a visual statement that enhances

the space.



L PX175




L PX175
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ES
Fara Gelaweay Lisja, Sludio Boile
diserd un interar en el gue el Art Déca
esld claramente presente El spelo
de marmol con patrin geométrioo es
el punto de partida, mientras que las
tabiques de acera cantirdan &l jusgo
de lirssas,

En las paredes, los mancas PXITS
apartan un ritma franguika. Alrededor
de la iluminacian del techa, esas
MiSmas Mgy se conviertan en ura
declaracitn visual que refuerz el
EEpacio.

L PX175

I'r
Per Getaway Liegi, Studio Boite ha
pragettato unintemo in cui I'Art Déca
B chiaramente preserle || pavimento
im marmo con motiea geometrioa
costituiscs il punta di partenza, mentre
le pareti divizarie in acciaio praseguara
il ghaco di linee

Sulle paredi, i riquadri PXI73 portara
un rifme pacata. Internoe all'illumina-
riane & solfitto, questi stecci riguadri
divaniarg un elemanla visive d'impatto
che valarizes 'ambiente.

Letaway

PT -

Fara o Getaway Ligge, o Studio Boite
projetau um interiar orde o Art Déco
esld claramente presenie. O chio

de marmare oom padrio geométrioo
canstitui a ponto de partida, enquante
as divisdrias de aca dia cantinuidade
=3 trabatho de linhas.

Mas paredes, as molduras PXITS
frazern um ritmé franguile. Em redar
da iluminagio da telo, estas mesmas
molduras tarmam-se uma afirmacao
wisual que refarga a espago




Friedrichstral3e
Munich eg

I
I

54 ORAC

In this building in Munich, Art Deco clearly
emerges in the sleek geometry. Landau

+ Kindelbacher worked with interlocking
rectangles in the floor and ceiling, creating
a clear rhythm.

A skirting board and panel moulding at two-
thirds height and a discreet ceiling accent in
SX181 lead the visitor seamlessly through the
space. The combination of soft colours and clear
lines gives the interior a distinct, yet balanced
Art Deco character.

- SX156
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FriedrichstraBBe Munich

i

ORAC

e

En aste sdificic de Minich, 2] Art Déco
destaca claramente por su sabiria
geametria. Landau + Kindelbacher
trabajaron con rectangules entrela-
mdos en suela y techa, creardo un
ritrma elara.Un modapié v una maldwra
de pared a das tercias de altua y un
dizorebs scento en el teche con SX181
gwian al visiarte casi sin gue se dé
cusnta por &l espacio. La cambinacidan
de colores suaves ylineas claras da al
ritEriar un aardober frt Déeo marcado
perg equilibrado.

IT—
In queste adificio a Manaoa, 'Art Déca
ermerge chiaramente nella rigorasa
peometria. Landau + Kindelbacher han-
rir lrvorato con rettangodi incastrati a
paviments & sofitio, creande un ritma
pulita. Un batliscopa & una carnice
a due tersd dell’altezza e un discreio
dettaglia a soffitte con SX181, guidara
il visitatlore quasi inosservalo atbraverso
o spazic. La cambinazicne di colari
tenui & linss nette conferisee all'interna
un caratiens Art Déco spiccato ma

eqquilibrato.

PT —
Maste adificio em Munique, a Art Déco
destaca-se claramente na geometria
sustera. Landau + Kindelbachsr
irabalbaram cam retdngulos
anfrelagadas no chio e no teba, criardo
urm ritmé claralUm redaps & uma
maldura de parede a dois tergos da
altwra & um disereto acena de o
am SX1E1 guiam o visitanie quass sem
notar pela espago. & combinagio de
oores sumvas @ linhas claras confers aa
nieriar wm cardaber Arf Déco marcante,
mas equilibrado.
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Studio Penelope
Antwerpen ee

o

ORAC

In this expressive Art Deco interior, panel mould PX209F
forms a gently rounded ceiling frame that subtly draws
the eye upwards. The flexible version effortlessly follows
the curved lines and brings a sense of calm to a space
featuring high-gloss blue, patterns and textures.

The detail nods to the flowing contours of ocean liners,
a recognisable element within Art Deco architecture.
The result feels playful, light and entirely at home
within the contemporary setting.

7



I PX209F p.108

Studio Penelope i | atl
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Es —
En este expresiso interior art déca,
&l FX208F farma un mareo de techa
sumvemente redondeado que atrae
sulilmente la mirada hacia arriba.
La wariarbe flexible se sdapts con
Tacilidad a las formas curvas y aparta
serenidad a un espacio con azul
brillare, motives y texiuras,

El destalle hate un guifo a los
contarras fluidos de los transatldnticas,
un elements reconocible dentro de
la arquiteciura art déco. El resultado
resulta ladico, ligero v tatalmente inte-
grado an &l conjunio conemparaneo.

IT—

In questo espressivo interna in stile
furl Déen, il modella PX20BF crea una
carmice a soffitto dalle linee morbide =
wrrabandate che aftira delicatamentes
lo sguarde versa 'alto. La wersione
flessibile segue con naturalezza e
formei cwree & infonde ssrenita in ono
spario carslterizzato da blu luaida,
modii & bextuns,

Il dettaglio strizza I'sochic ai contar-
ri Fluidi delle nard transatlantiche, un
elamenta ricanosaibile nelFarchitetiura
furl Déco. |l risultate & giocose, legger
& perfettaments integrato nel canteste
conlEmparanea.

PT —
Keaste interiar Art Déoo expressiva,
a PI2O9F forma uma moldura de tete
suzvements aredondada que conduz
a olhar para cima. & versio Flecivel
acompanha serm ssfargo as linhas
oS & traz uma sensacao de calma a
um espago com um anl de alto brilha,
padroes = baturas

O detalhe remete para as linhas
uidas dos transatlanticas, um
alemento reconhecivel na arquitetura
art Deca. O resultado é ladica, leve &
perfeitamente integrado num ambients
contemporanes.
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Baldini Architecture created an interior in which sleek,
stepped lines in skirting boards and wall panels are in
constant dialogue with soft curves in the bar, arched
partitions and rounded seating. Geometry and fluid
forms find a balance there - the exact dynamic that is so
characteristic of Art Deco. The waving wall detail and the
bead mouldings are custom-made, but with 5425, P9903
and P9904F you can easily achieve the same overall feel.

Laruppermirme HH




Gruppomimo Bordeaux

Baildini Architecture cred un inbarior an
Bl quie las lineas limpias v escalonad as
de [os sdoalos v pansles de pared dia-
logan constantemeants con las ourvas
suaves del bar, las particianes &n arco y
los asientos redondeados. La geamedria
y las farmas fluidas encueniran agui
un aguilibria: pracisameants la dindmica
tan caracteristica del Art Déco. El deta-
lle andul ada de la pared v las molduras
perladas son a medida, pero con 5425,
PEE0A v FAE0AF e puede recrea:
facilments la misma atmdshem.

B4 ORAC

- W11 p.106

IT—
Ealdini frchitecture ha ereate un inbar-
no in eui le linse sleganti & a gradina
dei battiszopa e dei parmelli murali
dialogara castantemente cen le mar-
bide cwrde dal bar, dalle pareti divisonis
ad arco & dells sedute armatendate.
Geomelna & forme fleide travano qui
un equilibrio, la diramics esatis che &
casi carstteristica dell'Art Déco. | detia-
gli ondulati delle pareti e le modanature
sard realizzali su miswra, ma can 5425,
FIO05 & PARDAF é possibile oliensns
facilments |a stessa atmasiera

PT —
& Baldini Archifecbure aricu um inbaris
e qual linhas austeras & escalona-
das em rodapés & painéis de parede
dialogam canstanbemente cam curvas
sy fo bar, divisdrias &moareo
banoos arredondadaos. & geometria e
as formas fluidas encanbram agui wm
pruilibria. Precisamentie a dindmica tio
carzcteristica da Art Déco)D detalhe
dea parede ondulade & as molduras de
pérolas sdo feitos & medida, mas com
5426, PEI0S e PRA0LF pode realizar a
miesmo ambiente facilmenba,
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Private house In this 1993 house, architect Dovilé Svilpiené from Do Design

brought a new refinement by weaving in a subtle Art Deco

Wa a | e (NL) touch, without losing the original character.

In the dining room, the PBO30 and PEBO30C mouldings frame
the lighting in a graphic way, while elsewhere in the house
other Orac elements reinforce that Art Deco signature:

W212 Valley Loop panels as bases for sculptural wall lamps,
the continuous W109 Valley band in rigid and flexible forms
and the P7070 interplay of lines around the ceiling lighting.
This creates an interior where two eras coincide naturally.

LW212 p108 < P9040 * W109 p.106

66 ORAC
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ES —
En ects casa de 1995, la anquitects
Dovile Svilpiené, de Do Design, aparkd
un reaeva refinamiento entrelazando
un sutil tagque Art Déco sin perdear el
cardcter ariginal.

En el comedar, las molduras FROA0
y PEOS0C enmarcan la iluminacién de
fomna grifica, mientras que en atras
punios de la vivienda olros elementas
de Orac refuerzan e=a firma Art Déca:
pansbag WH2 Valley Loop comt base
para limparas de pared escultdricas, la
banda centinua W0 Valley en farma
rigida y flexible ¥ &l juego de linsas
FTOTO alrededar de la iluminzaion del
techa. fsi surge wn interar en el gue

dos fpecas cainciden de farma natural.

L PBO30 + PBO30OC

IT—

In ouests casa del 1883, larchitetbo
Cawile Svilpieng di Do Design ha
appartiato un nusva tacos di raffina-
tarza imssrendo sattili dementi Art
Déaea, senza perd alterarne il caratbare
originale.

Mealla sala da pranzo, le cornici
parete FADE0 & PEOIOC incarniciana
lilleminazione in moda grafioo, mentre
altrove nella casa altri elementi Orac
raffarzara la Firma Art Décec | panrasli
W22 Valley Loop come base per lam-
pade da parebe, la fascia continua can
il panreallo Z0WA0E Valley in farma
rigida & flessibile ed il gooa di lines
P00 intarne all'illuminaziane a sof-
fitla. Masoe casi un irterma in cui due
epoche i fondono naturalmente.

PFT —

Mests casa de 1895 a arquiteta
Dieveilé Swilpiené da Do Design trouse
um rave reguinte ac entrelagar um
toque subtil de Art Déca, sem perder
o eardeber original.

M zalas de jantar, as molduras
PE050 & PACAOC emalduram
ailwminagio de forma grifica,
engquanta noutros pantas da casa
oufros elemeantos Orac refarcam essa
assinabura Ark Déca: paingis W22
Valkey Loop camo base para cardesires
de pareds esauliurais, a banda
cartinua WiCE Valley em forma rigida
& flexivel & g joge de linhas FTOTO am
redor da iluminaca do teta. fessim
rasos um irerior onde duss fpooas
coincidern de farma natural.

Private house PROJECT INSPIRATICN
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* SIGNATURE WALLS







An Art Deco wall gains its strength from the
harmony of its lines, layers and proportions.
Our signature walls translate that logicinto
three developed looks: Infinity, Myline and
a 3D wall concept.

Each look combines products that reinforce
each other and ensures a clear, balanced
composition. Recognizing that every space
is unique, we offer each variant in three sizes.

ES — Paredes de autor
Ura pared At Dévo polente nace ocuaredn
lax lineas, las capas v las proporoones se
uren anmanicsimenle. Kuestras paredes
de aubor traducen e s |dgica en res looks
desammollados: Infirity, Myline yan concepto
de pared 3L

Cada look combmia productos que se
refuerzan entresi y garanliza una com pos-
ot dara yeguiibrada. Come cada espaca
e diferenbe, ofrecemcs cida vanante &n tres
larmasias.

IT — Pareti daulore
Ura parete A Do d'effelio nasce quando
linee, sl proparzioi s inonkrano
armnoniosamente. Le nostre panets d autone
Irmdwcono guesta kogicain tre look elaborati:
Infinaty. Myline e unconcept murale 0
Oigni boolk comibina prodoth che =
rafforzmino 2 vicenda & samntis ce una
oommpasizione chiara ed equilibrala.
Poiché ogni spazio é diverso, affiamo
OENI variznle i bre formati.

PT — Signature walls
Uma parede A Déco forte rasce quando
linkas, camadas & proporgies s umem
harmorinsamente. As nossas “dgnature
walls" traduzem es= Bgicaem trésvisuams
elaboradns: Infinity, Myline & um conceilo
de paneds 30

Cada wimual combana produtos gue se
redorgam rrutusmente £ garanbem uma
momposigiochm eequilibrada. Porgque
moila espago € diferente, oferecemoes cada
vanianke &m brés formates.

T4 ORAC

Myline




[nfinity Wall concept




Myline

T ORAC

The Myline signature walls focus
on vertical lines. Panel mouldings

with large or small beads draw the eye
upward. The cornice runs along the

wall here, creating a clear frame.
The result is a wall with rhythm

and a vertical structure.

ES —
Las parsdes de sutor Myline spuestan por s
line s verticales. Las molduras de pared can

perlas grandes o pequeiasatraen la mirada
hzeciz arriba. Agud b comisa recarme [a pared

rreando um maresd sfinida. Elresultad oes
uma pared con rtme y estiructum vertical.

T —
Lz pareti o sutare Biydme purtano salle bnee
verticali. Cornid mumli con perfmature
grandia piccale atiman o bo sguardo verso
Tan. Qui b cornice oorre sulla parele, creand o
un recpuadroben definite. I risultato @ una
parele con ribmae e una strultura verticale

PT—
As “sigraturewalls” Myline apostam em
linkuas verticas. Molduras de pareds com

pérolas grande s ou pequenas almem oolhar
para oma Agui, 3 sancaoorre na parede,

criando uma moldura dam. Gresultado £ uma
parede oomm nkbmo £ uma estruboa veriscal
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How to create
the Myline look?

£353 MYLINE

Puratouch®™

A x3a1ESem

D by Sacques Vergrachrs

f\—— | C353
|
CX190
2x P50

SX104

T8 ORAC
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Infinity

Infinity starts with a rounded cornice that
softens the transition between wall and
ceiling, From there, the wall is divided into
horizontal lines tuned to the height of

the room. This subdivision is no accident:
It aligns with classic Art Deco proportions,
with a panel moulding at one-third height
providing rest and structure. For higher
ceilings, profiles can be built up or layered,
so the proportions remain balanced.

B0 ORAC

ES —
Irdfinity comien:z oon una comis
redomd eada groe sumza la lmnscidn
emtre la pared vl techo A partarde
2hi, lapared == divacde en linezes hori-
monilalkes sustadas a la altura de la es-
lancm. Esa subdivwisitn noescisual
responide a las proportones clisicas
el At D¢ oo, con ura moldurs de
pared aumn berooque aporta calma
v eslmeclura. Para techaos mais altos,
lns perfiles poeden aphc arse con mis

peso 0 capas para que |as proponoo:
NES SEMPNESEUL COmectas.

IT—
Infimily mizm con uma cormice
arrotoncdata che addolosce 1
transizaone ira parete e soffilbo.
Da i, L2 parete viene suddivi= in
liree orizontali adeguate alfalteza
della starm. Cuesta suddivisione
ran & casuale: segue ke proporzoni
chasszache dellArt Déco, con una
oormice 2 unierzeche apporta calma
e strultura. Peri sodfitlapinalti, i
profib possono essene apphcatiin
modo pel imponente o stratificata,
affinched b2 proporioni siana semarns
coarelie.

PT —
eonceile Infinity comega com uma
sanca arredordada que sumviz a
Iransgioentre aparede e obeto
A partirdad. aparede € dividida em
linhas honzontais apstadas i altara
doespagn. Esta subdnasionioé
POr B0 Fespande {5 propargoes
climsicas o Art D oo, oo wma
medcura e parede a um 2o que
Irz calma e esinstuma. Para letos
mais altos, o8 perfis podem ser
apiicacins de formna mais robusia o
m camadas, pam quee as proparphes
SN ST oomelas
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How to create
the Infinity look?

S5X194 + CX190 + 5X194

gt ORAC

P9900 + C993

P9902

SX180



Infinity



Wall concept

B4 ORAC

This wall concept is inspired by classic Art Deco
interiors and translates that atmosphere into a
contemporary composition. P9901 is repeated
three times and combined with a Square skirting
board, creating a clear vertical wainscoting,

(355 Myline is used as a wall moulding for an
unexpected accent, while the reversed High Line

skirting board allows everything to blend beautifully.

At the top, the Steps cornice finishes the wall.
A clear, graphic composition that feels familiar
yet offers a fresh perspective.

ES — Concepio de pared
Exte roroeplode pared o mspira en los
miteriones clisicos del Art Do y tradoce
esa almisiera &n ura composicion
oonternporimen. El FRE01se repote tres
weres y seoombmna con unredaped Squa-
re, creardo um marcad o fnso vertical.

ELC355 Myline seutilizacomo
moldura de pared para un acento inespe-
radlo, mienitras gue 2| rodapié High Line
mvertwlo permate que todo encaje con
armomiz. En la parte supenor, la corisa
Sleps rermata lx pared. Unacomposicdn
chira v grédic gue se sienle familiar pero

ofrece uma nueva perspecliva.

IT — wall concepa
Crpestoconce pt murale s ispirza
chizaciintemi Ant Décoe iraduce
creellabmesdera inuna composzions
canternporanea. I profilo POX0L viens
mipetubo ire volte & combiraba coun
battisoopa Square, creando ura chiara
[oesene verticale.

355 Myline & wtilizmabo come
COMIKE per un&orenbo inaspetialo,
mentre dhatscopa High Line caponolto
permette allirsieme di mooondarsi
perfeitamente. Inaltn, I cornice Steps
rifinisee |a parete. Una composzion:
grafica e pulita che appare famakare, ma

cdfre uno sguando nucvo.

PT — Concestn deparede
Este roroestn de parede £ ingumdonos
mieriores clissicos Art Déco e traduz
asg amhienle pars Uma composiche
conternporimen. O P2 & repetido
trés vezes ¢ rombinade comum radapé
Square, crandoum lambril vertical
clmn.

OCERS Mylme £ uldizado comn
maldura de parede pam wm acento
mesperade, enguanto crodape High
Line irnertado permibe que o conjunbo se
milegre perdstaments Nobopo, asanm
Sleps remata a parede. Umacomposicio
grafica clara gue parece familiar, mas
oderece um nove offiar,
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How to create
this wall concept?

sx207

3x P9

. AT
g Aenrcal apadve

- SX180
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* TINISHING

The shape of the products is fixed but it is
the finish that determines their character.
Will you go for matte or lacquer? The cool
gleam of chrome or the lush warmth of
velvet? Each finish evokes a different feeling
and refers to an iconic aspect of Art Deco.

In this chapter, we show how the finish can

enhance the Art Deco design language while
leaving room for your own interpretation.

88 ORAC

ES — Ambados
La forma de los prochuchos es fij,
peross e acabado o que delermana
sucaricter. ; Prefieres mate o laca®
ZEl bl frio del crom o la sunfucsa
calidez del terciopels? Cada acabado
£/0c iNa sensanondiferente ¥
rermibe a um aspecto icinioo del
Art Deéco.

En gshe capitule mostramos
ciimo e acabado puede reforear el
lerrguze fommal del Art Décoy, al
mismo tiEmpo. dear espacio paratu
propiainterprelacicn.

IT — Finiture
La forma del prodotti @ definita, maé
la fimitara a determniname il carattere.
Freferiso fefietto opaco o bccabo?
La ireddas lucentezzadel metalloo
l'opuienio calore del welule® Ogni
fnibura evoom una sensamore dvers
& rimarda aun aspet o woonioo
dellArt Diécn.

Imi quezsba capibokn mes ams
oome |a firstum possa rafforzan:
1l Ermrusro formale Aot Déco
lascando a contempo spazio alla o
irferpretazioo: parsonale.

PT — Ambamentas
& forma dos produtaos @ fixa, mas @
o acabamento que determna o seu
caricter. Cpla pelo mate ou pelo
lacada? (rbnlha frin do cromeaou
o mlor luxucsodo wehido? Cada
aczbamenio v uma sensgEn
diferenie & remete paraum aspetos
ictinico do At Déco

Meste capitule, mastramns
om0 acahamento pode reforgar 2
linguagem formal do At Déco e, 2o
mesmd bempao, deixar espago para

5L Pripia inberpre i




b

A

AL IR, A O,
NN
. : _"’_' d ‘*,-' -




Velvet

Sometimes a space requires texture instead of shine.
A velvet finish provides a matte, soft appearance that
adds immediate warmth. It softens the shape of the
profile and gives the wall arich, understated character.

ES — Tercinpeln
A WBOES, UM S0 requeere lextura
enbugar de hrllo. Un ambado de
teroopedo aport a una apanerncia
mate y suave que anade mbidezde
inmediato. Suaveea laforma del perfil
wolorga a lapared un cardcler ricoe
yolisoreto.

90  ORAC

IT — Vehest
A volte un ambiente nchisde lexine
invece di lucerite ma. Unafinitura
in vellubo garantisce um aspelio
apaco e marido cheaggiumge
immediztamente clore. fddolosces
lz forma del profika e conferisce alla

parebeun camliens ricco e sobrin.

PT — Veldo
Parvexes, um espago pede bextura
em ez de bribo. Um acabamento
emveludo proporoona uma
aparércia mabe e suave qus
arescentacabor mstaniane amenbe
Sumvza aformadoperfiledia
parede um cardcter rico e sébrio,
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Paint

92 ORAC

Colour largely determines the atmosphere of a room.
A light blue that lets the space breathe, a soft pink
that inspires dreams or the typical lacquer work that
makes every shade shine. Our profiles form a neutral
base and ideal canvas for those expressive colours so

characteristic of Art Deco: from subtle pastel tones
to bold contrasts. They are designed to be painted,
lacquered or easily repainted later, so they always
evolve with the mood you want to set.The right
colour enhances not only the form but also the
overall experience of the wall.

ES — Pintur
El colordetermira engran medida la
atmdsfera de unahabatacidn Un axul
clarn gue deja respirar el espaco, un
ros1 SEve que imdtaa sonar o el Lpi-
oo lacado que hace brllar cada matz.
Diebacko aque nusestras perfiles for-
mamn uma hase neulm, se cornierben
enel Benznideal para esos colores
expresivas Lan cractenisticos del Art
Dévo desde sutiles tonas pastel hzsta
comiraskes audaces. Estindisenados
paraser pintacos, lacados o mmple-
mnenle vuelbos a pindar mastarde, de
modo qoe siempre evolocionen con
la atmasferaque deses crear. Elcolor
adecuado no soloreakeas laforma,
=mn también la expenencia giobal
de b pared.

IT — Pitlura
Il cokore determina ingran parte
I'atrnosfera di ura stanxa. Unazzarms
che lasoia respirare lo spazio, un
rosa lenue che ispira sognao la s
laccatuma che [ nsplendene cgmi
sfumatura. Pooché | noestm prodili
coskiluisono una base neutra
diventaro latela sdeale per quei
colorn espressivi cosi caratberistic
dellirt Do dalle sotid toralita
pastelloai contrast andaci. Sono
progettati per essere dipinti, laccati
o faclmente ridipani in seguetn,
in mododa evmlvera sempre com
I'atrnasiera che si desdem oreare.
Il colore ghusto valorizza non solo
lzforma, maanche lespenenza
comiplessivadela parete.

PT — Pintura
A cor debermina, emgrande parle, a
atmosfers de umadivisio. Um aeold
clarn gue e xm o geapo nesparr,
LTI T SU2E e inspira sonhos
o 2 lipeca lacagem que faz brilhar
caifa matix. Cominos nossos perfis
formam uma base neutra, tornamrse
abelaideal para as cores expressvas
thocaractenisticas da Art Déon: desde
tons pasigis subls aconirasies
ousackos. Sin concehidos para serem
pantados. bhcades ou facimente
repintzcas mas tande, para que
evnluam sempre oom a stmasien
g cessia eslabelecer, A<or cerla
reabcanio sia forma, mas também
aexpenéncia global daparede.
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Metallic

84 ORAC

In the 1920s and 30s, chrome became a staple in
modern design: from elevators and hotel lobbies to
mirrors and doorknobs. A metallic or reflective finish
brings back that atmosphere of progress. It gives
profiles a sleek edge and creates a play of light
that immediately stands out.

ES — Metilico
Enlos afos veinte y treinta, el croms
ze convirlidenun valor ssguro del
disefio modemn: desde ascensores
ywestibulos de hoteles hasta espejos
ywpomosde puertas. Un acabadao
metiilico ooe espejorenuper esa
atmésfera de progreso. Aportaa los
peerfifes an borde definidoy creaum
juegn de beoes que llama la alenodn
alirstantes

IT — Betallic
Megli annaVertie Trenta, la
cromaturadivenne un punitofemmo
del design moderno: dagli ascenson
& e hall degh alberghi agli speochi
lemaniglie delle porte. Una firstura
metallica oaspeccheo npoiain
auge quellatmosier di progresso
Comferisce 2 profili un bordo nelio
eorea v giocodi luci che colpisce
immedistamenie.

PT — Metilico
[has anes vimle e trinka, o croma
Lornou-se uma presecga constanks
reo designmoderno: desde
elevadores e dlnosde hobdis abé
espelhos & ma@nelas de portas.
Umacabamerino metilico ou
espelhado reoupera esse ambiente
e proegressn. Confere aos perfisuma
aresta viva e iz um pEode lux gue
maltamedialamente d vista
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ES — Hesumende productos
En esteresumen agrupamas
nuestros productos que encjan
conel kngaaie formal de At Déco

In this overview, we group our
products that align with the Art Deco
design language. Elements with clear
lines, soft curves and strong layering.
It is a selection that helps you apply
the style easily and consistently in
any room.

suzves v oapas marcadas. Esuna
sebecckin guete aydaa aplicar el
=il che forma sencilla y coherente
en namlgueer espacio.

o6 ORAC

Elermienbos con lineas ol aras, corvas

I'T — Panoramica prodotti
In guesta panoramica mcmmogliame
imostn prodotti che si rifanno
al lingnm o formalke Art Déco.
Elementi dalle linee pulite, curve
maorhide e forte stratificazione. Euna
selezione che ti arata ad applicare lo
sfile inmodo semplice @ coerentem
ogra ambie nke

PT — Yisiogeral dos produtos
Hesta vesiogeral reurimos os
nossos produtos qoe se ainhamoom
2 Enguapem fornal do Art Dico
Elemientos oom linhas olams, oorvas
suaves e camadas fortes. Euma
selepioue o ada aaplicar oestilo
de forma smple s ¢ comsistenbe em
quakquer espago
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COrnice mouldings CORNISAS — CORNICI SOFFITTO — SANCAS

14

CO92 INFINITY | NEW ) CO9 INFINITY
Purotouch™ Purotouch® E =

P00 TF w10 em 0 xtdx1lem b
Dresigned by LI Morite '

228 _ E6

C990 NFINITY - 990 + P9900 ' ' CQo90 + 2x PO900
Purotouch® : @
P00« 159 2 21,6 cm o w3na = ' .

! ! =355

155
pra!]

Dhasigriiad by Mershar Danod 3 ;lll =184
|
. o ] 328
CO90 IMFINITY fan C990 + PI900 Co90 + 2x PO90O0D /o0
Purotouch® =
200 x M8 x 163 em ]
Deaignad by Xawar Donck ' e

r

CH93 INFINITY [NEW | CO94 INFINITY | MEW |
Purotouch® Purotouch®
200« 25 & Jom . 200 x 30 x 40,6em

-

08  ORAC



' P9903 p.108

: £993 p.og

*~ PO9O4F p 108 *

P9902 p108

; :!.r.rm.r:,ﬂ'."'l-u TTF

Cornice mouldings

b




C394 sTEPS
Purotouch®

A0 x 9.5 x Zlaem
Disigrad by Ovia Tanisd

G390 5TEFS
Purotouch™

200xEx10em
Dasignid ty Ove Tomdnd

£393 =TErS
Purotouch™

W0 x 1Ex 3 em
Dasigesad &y o Tanini

100 ORAC

¥ =118

G395 sTEPS
Purotouch®

200 x166x 31 cm
Dzignad by Ovkce Tondiod

G391 sTEPS
Purotouch™

200 %6 x 18 cm
Dsagnad by Ovic Tomim

a1
Y =155

£396 sTEFS
Purotouch®

AT 186 x 81 em
Doz by Ovia Tonked

G392 5TEFS
Purotouch®

200 k10 x 19 om
Dusignan by Do Town

23

4.9

.ﬁ,1 i

¥ =18

FEL



G380 myLINE -—_-"_"
Purotouch® ek
200 % 2.1 x 6 e y =50

Dezigned By Tacques Vargrachl

1.1
C355 MYLINE ‘..—-
Purotouch® TR E
DD %3 6% 111 cm o
Desigred by Incques Vargracht

I
- 5 -

CEO2 el
Purotouch™ = ;
05345 am ;.?ﬂlz

CX196 U-sTEPS
Duropolymer®
WD xNIxdem
Dsignad by Ok T

—_ |-

9E

G356 MYLINE
Purotouch®
A0 x 2 w10 em :'I." =100
Dieszignen’ b Jaciquas Vargrachi

165
C353 MYLINE W

F |
Puratouch 7 =185
10 x 3 x 1ES am

Dresigmed by incques Vergracht

g
- 1D -
C400 [
Purotouch® 2| H-
200 =6 x10cm F =T
-
5
CX197 u-sTEPS —_—
Duropalymer® =
200x83xEam @

Dasignad by O Tomin

C354 MYLINE ril_f_';
Purotouch® :

200 x4 21,6 em
Dealgnad by lacquas Wargrachl

Cornice mouldings PROCUCT CVERVIEY

1m



IndireCt lighting ILUMINACION INDIRECTA — ILLUMINAZIONE INDIRETTA — ILUMINACAO INDIRETA,

14 2 2
CX190 | CX190F u-rrOFILE U | e CX188 | CX188F ;' T SX179 DLAGONAL .
Duropalymer® Y Duropolymer® s Durapalymer® [
M x2x3om 20=x34Lx3em 3 200287 w2 Bem ".'E
Dasgmed B Oria Tanind Deaimned by Ovae Tomim Dasigned by Oivie Tonini
A =98
[ '-\H"I.\_\.

S

—
39 2.
G373 | C3T3F ANToNID Ly [ C374 ANTONIO =
Puratouch®™ o j: oo Puroctouch® =
20 x8xEem 0 x1ExBcm | =
Dasigriad by LI Mavirz . DCrasigriad by LI Movitz o
B
4 4
C3B0 LILINEAR LEDLIGHTING N C381 LILINEAR LED LIGHTING |
Purotouch® ' ﬂ e Purctouch® [
20 a8 xEem _ ' 200 =85 xEam L
Onasigrind ey Dl Tanini & Damigned by Oivio Tonni |
=64 5
o =10,7
- h
—
- 4 al Ii
G382 LALIMEAE LEDLIGHTIHG 4l i C383 LILNEARLEDLIGHTING = T
Purotouch® Purotouch®
00w 1d x B em = M0 wtd xBem 3
Dasiened by Ong Tanind Dusignid &y Qo Tanind
5 5 -
o =148 7 =14

102 ORAC
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Sklrtlng ZOCALOS — BATTISCOPA — RODAPES

1 1
SX194 | SX194F squake e SK162 | SX162F | =
Duropolymer® SX162-RAL9003 sgUARE l] £
Mo =T=Tem Dumpnl}rmar'
200 x4 x1em

3 1:.3
SX163 | SX163F | DX163-2600 - SX168 sqUARE
SX163-RALI003 sqUuakE - Duropalymer™
Duropolymer® s M0 x1Ex13 cm 4
A0 11 21,5 em

1,2 16
SX187 | SX1BTF | SX180 | SX180F 1
DX187-2600 ( KEW | HIGH LINE i I-L‘; DX180-2600 [ NEW | HIGH LINE
Duropolymer® Duropolymer® s
200=x7Ex1.2em 0 x12 =16 cm
Deslgned by P Oinsms Designed by Parre [lseme

UL 1,8
SX159 SX104 | SX104F =
Duropolymer® ! o Duropolymer®
20xEx12em 0w 1Ex1BEem =k

13
SX15T | S¥157F | DX157-2600 -
SX15T-RALIDOI soUaRE m
Durapolymar™ ] o
20w BhEx1.3Tem

SH207 | SX207F s0UARE
Duropalymer®
200 2 2B x 1.3 am

SX181 HIGH LIME
Durapolymer®

00 %20 x2,2 om
Dnasigmendd by Piovra D

0z

T

$425 | S425F scallop

Purotouch® =
200 ¢ 1% 1Bem

Dasignan by Roalian s

Skirting PRODUCT OVERVIEW 106



L
3]:) wall Coverlng REVESTIMIENTO DE PARED 30 — RIVESTIMENTO MURALE 3D — REVESTIMENTO DE PAREDE 3D

W05 | WH09-2600 | WADSF vaLLEY

Purctouch™

200 xI6x13em

20k =12 em ; ] :

Dasigned by Ong Tonini s =
3 m——

W11 | W111-2600 | W111F oar
Purotouch®
D36 =2 em

MOxIM=xlam -
Cramgned by Cnp Tonini & § § N §F B

W12 riDcE

Puratouch™

200=26x1,Bam . 25
Designed by Orlg Tondnd S Tl gl |

6l

W125 swikL [NEW
Purotouch™
B0 = B0« 1.7em i

Crasigned by Roplfien Vor  E——

106 ORAC

W14 | W114-2600 | WIT4F vaLLey sl

Purctouch®

D x2Ex18am

W0k 3 %16 cm ; = ;
[resigned by dnp Tenini —me e

||}

W11E | W1E-2600 | WITEF pak L
Purotouch®™

W0 x26x 2em = )
Cremigned & dnn Tonind T T e
W13 comBLE

Furotouch®™

W x265xk 271 am
Dugigned by Onia Tanind

W125A (NEW)

Purotouch™®

o118 =07 ¢m i
Dasigned by Roallien Vos —_—

W212 VA LLEY LOoP

Purotouch®
Mo =36 x12am P
Derigned by Qg Tomni e —————

2.

M)

W19 | W119-2800 | WT19F pas My

Purotouch®
2= adom : 25 :
Dasigned by Crio Tonni E_F W N R

I-' o
W28 CcHAIN {NEW )
Puroctouch®
B0 x B0« 3,Bem

- e -
|
Designod by Reattion 1es I, -



L W125 p106 = W125A p106 - P9903 pi108 * SX181p.105

A0 wall covering P




Panel mouldings  woiousss - conmioreacere —peais

1.8
PX209 | PX209F ripno: s
Duropolymer®
WOx1x18ecm

Desigmed' G Cvin Tanind

[+
[

i i

p7o70 | PTOTOF
Purctouch™
0 aTdx22am

¥i

3,5
PEOGOD -_
FPurotouch® p |""
0 a5 =35 om

155
P90 | P902F LINK fﬁ-] L
Puratouch®™ ' g
D715 em

Cresignesd by Bostfien Yor

108 ORAC

1,2
CX190 | CX190F u-PrOFILE ] |£| |
Duropobymer® -
D xIxn2om 2
Dasignad by Do Tanini

Pagoo0 | P990OF
Purctouch™
0 aEBxlaom

|

P5021 | PSO21F

Puratouch®
200k E1x 0B em

P9803 | PR903F popmN [ NEW
Purotouch™

MEEx8x1.Eem
Daeigned by Boelfisn Wou

1.5

) -

P¥198 | PX198F varers
Duropalymer®

0 x8Ex2em

Cegigmed Sy Qnp Tonind

e

—_— i

14
P2201 1
Purotouch® 2
200 =Tx1dam

. 0.9
P904F PEARL (HNEW '
T RS

Purotauch® [
200 w2609 am
Craelgned by Roplfisn Voe

3 _lll'.l-"'—"—l"rﬂ-'-'

|Mgr.a—r"f



i
S —
—
-
-
L=
—
_'|.
!

- P9A05 p108 - PI9903 p.108 * S425 p.105

P9805 | P9905F MEDALLION [ NEW ) 5425 | S425F scALLOP {MEW
Purotouch® . Purotouch®

p %12 em | p Exle

Panel mouldings




Deco elements

Full columns

ELEMENTOS DE DECORACION — ELEMENTI DECORATIVI — ELEMENTOS DECORATIVOS

AN =
. K112 w | W Nl &
Duropolymer® o1 5
H 30em e il
—
I |:"'" 1
ST A Kn: ol ik
a1 b Duropolymer® m | 5 b
*':5;:'_ H 30cm | L._‘ __.l =
—
e
) [ @ 22
K1102 —
Purotouch® If:’ --::IHI
H 203om "'x,‘ __-:___,.-'
1
Xz
K1002 o
Purotouch® 7 b
H 198 Bam s
i—
K1152 a | ,ff’:n\ o
- Duropolymer® o Lk(__{.l &
" H 1258 cm S L Nt
=
K1132 @l g
Purctouch™ & Lj =
H 5756 am all’

no ORAC

K1112 + K1002 + K1152 =242 cm H
K112 + K1002 + K1132 = 287 cm H max
K122 + K102 + K1152 = 242 em H
K122 + K102 + K1132 = 287 cm H max

Half columns

365
—— ==
M =
- am £ fff: B
- Duropolymer® ET“
j H 30em 5T
ﬁ i
K121 2 7N
Fiepchner @147
o B 235
-
§ a2z i
K101 = I'_.I
Purotouch® T -
Fl I02em & min. 14,3
@ 2
K1001 ' :
Purotouch® ":| ':HI
H 1E850m & min 155
@225
@17
K1151 X
b Duropolymer™ - ‘:'33:'.3"
. -—-l. H 125 am 3%
""——‘_
K131 s
Purotouch® 2|| E__x’
H BT.Eam i — .
35

K111 + K1001 + K1151 = 242 cm H

K111 + K1001 + K1131 = 287 cm H max

K112 + K101 + K151 = 24Zcm H

K112 + K101 + K131 = 287 cm H max



Pilasters

42 5
K251 w [ ———
Purotouch® ErI ‘i:'f-—
H 36 &m 37 5 'l".-_-‘_—-:-
1
K250 A M
Purotouch® |
200 em r EFo
‘ | |
! t
L
M2
Purotouch®™ *
H B35 cm 1]

228
K2 = d
Purotouch® & E’T‘?
TR H14.9 em 12
136
Purotouch™ - |
H 200 am
15
A K202 = | m——T
Purotouch® ™ [
H E11om 18,5

Deco elements PROCUCT OVERVIEW 101
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